
XL750 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers - Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine 30-30 WIN

The Dillon XL750 is a high-speed progressive reloading machine designed to
load common rifle and handgun cartridges, from 17 Hornet through the
common belted magnum cartridges in rifle, and 32 ACP through 500 S&W in
handgun. Machine height from the bench is 32" without the optional electric
case feeder, 38 1/2" with the electric casefeeder installed. A die set has to be
ordered separately. Other options shown, but not included: Casefeeder, Strong
Mount, Bullet Tray, Powdercheck Die and Low Powder Sensor.

Attributes

Name: Dillon XL750 Progressive Reloading Machine 30-30 WIN
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005323
Mfr. No.: DI75026
Cartridge: 30-30 Winchester
Delivery weight: 5.5kg
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Dillon XL750 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and operation of your reloading machine. By following these
guidelines, you can minimize risks and enhance your reloading experience.

General Safety Guidelines
Always read and understand the entire manual before operating the machine.
Ensure the machine is used in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or fumes.
Keep the reloading area clean and free of clutter to prevent accidents.
Store all reloading components and tools out of reach of children and pets.
Use personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when operating the
machine.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is standing close to the machine while in
operation.
Never leave the machine unattended while it is in use.

Specific Safety Precautions for Use
Electrical Safety:

Ensure that the machine is properly grounded.
Do not operate the machine with wet hands or in wet conditions.
Use only the power supply specified in the product manual.

Mechanical Safety:
Keep hands and clothing away from moving parts to prevent entanglement.
Regularly inspect the machine for any signs of wear or damage before use.

Material Safety:
Use only the recommended components and materials for reloading.
Store powders and primers in accordance with safety regulations and manufacturer instructions.

Emergency Preparedness:
Keep a fire extinguisher nearby and familiarize yourself with its use.
Know the emergency procedures for your location in case of an accident.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Place the Dillon XL750 on a sturdy, stable workbench.
Ensure that the machine is securely mounted using the Strong Mount, if applicable.
Install the electric case feeder according to the manufacturer's instructions, if desired.
Verify that all components are correctly assembled and secured before usage.

Usage:2.

Set up your reloading components, ensuring that you have the appropriate dies and tools for the
caliber you are working with.
Follow the reloading process as outlined in the product manual, paying close attention to each
step.
Monitor the operation of the machine continuously during use. If you notice any irregularities, stop



the machine immediately.
Maintain a consistent pace while operating the machine to avoid mistakes.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials where possible.
Do not dispose of hazardous materials, such as primers or powders, in regular waste. Follow local
hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please refer to the appropriate contact
channels provided by the manufacturer. Always ensure you have the latest information regarding recalls or
safety updates.

By following these safety instructions, you will contribute to a safer reloading environment and enhance your
overall experience with the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine. Thank you for prioritizing safety in your
reloading activities.



Istruzioni di Sicurezza per l'Uso della Dillon XL750
Progressive Reloading Machine
Introduzione
La Dillon XL750 è una macchina di ricarica progressiva ad alta velocità progettata per caricare cartucce comuni
per fucile e pistola. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per un utilizzo sicuro e responsabile della
macchina.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare la macchina solo per scopi previsti.
Tenere la macchina lontana da bambini e gruppi vulnerabili.
Leggere attentamente il manuale dell'utente prima dell'uso.
Controllare regolarmente la macchina per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso della macchina.
Utilizzare guanti protettivi per evitare il contatto diretto con polveri o materiali pericolosi.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben ventilata.
Non sovraccaricare la macchina oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Non lasciare mai la macchina incustodita durante il funzionamento.
Spegnere la macchina e scollegarla dalla fonte di alimentazione quando non viene utilizzata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Posizionare la macchina su una superficie piana e stabile.1.
Assicurarsi che la macchina sia ben fissata utilizzando il supporto Strong Mount, se disponibile.2.
Installare il die set (da ordinare separatamente) seguendo le istruzioni del produttore.3.
Se si utilizza un alimentatore elettrico per cartucce, installarlo secondo le istruzioni fornite.4.

Uso

Controllare che tutti i componenti siano correttamente installati e funzionanti.1.
Riempire il serbatoio della polvere con il tipo di polvere raccomandato.2.
Caricare i proiettili e le cartucce seguendo le istruzioni specifiche per il calibro.3.
Avviare la macchina e monitorare attentamente il processo di ricarica.4.
In caso di malfunzionamenti o anomalie, interrompere immediatamente l'uso e controllare la macchina.5.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la macchina e i suoi componenti in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non gettare i materiali pericolosi nel normale rifiuto domestico.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti elettronici e chimici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste linee guida, è possibile utilizzare la Dillon XL750 in modo sicuro ed efficace, garantendo la
propria sicurezza e quella degli altri.



Säkerhetsanvisningar för Dillon XL750 Progressiv
Omladdningsmaskin för Gevärskalibrar
Introduktion
Tack för att du valt Dillon XL750 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna maskin är utformad för att effektivt
ladda vanliga gevärs och pistolpatroner. För att säkerställa en säker och effektiv användning av din
omladdningsmaskin, vänligen läs och följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid maskinen enligt tillverkarens instruktioner för att minimera riskerna.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att undvika olyckor.
Förvara alla komponenter och verktyg utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet maskinen för skador eller slitage innan användning.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för ögonskydd under omladdning.
Använd handskar för att skydda händerna från kemikalier och vassa kanter.
Ladda endast en typ av patron i taget för att undvika förväxling.
Använd maskinen på en stabil och jämn yta för att förhindra att den välter.
Se till att alla säkerhetsanordningar, som Low Powder Sensor, är korrekt installerade och fungerar.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Placera maskinen på en stabil och plan yta.
Om du använder en elektrisk hylsfodrare, installera den enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade och att det inte finns några lösa skruvar.

Användning2.

Ställ in maskinen för den specifika kalibern du avser att ladda.
Fyll på med rätt typ av krut och kulor enligt specifikationerna för den valda patronen.
Följ noggrant stegen för omladdning och kontrollera varje steg innan du går vidare till nästa.
Använd alltid en die set som är avsedd för den kaliber du laddar.

Underhåll3.

Rengör maskinen regelbundet för att förhindra ansamling av skräp och smuts.
Kontrollera alla elektriska komponenter och kablar för tecken på slitage.
Förvara maskinen på en torr plats för att förhindra korrosion.

Avfallshanteringsanvisningar
Kassera använda patronhylsor och kemikalier enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt, inklusive metall och plast.
Kontakta lokala myndigheter för information om säker avfallshantering av reloadingmaterial och
utrustning.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support relaterade till säkerhet och användning av Dillon XL750, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller tillverkare. Se till att du har produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din Dillon
XL750 Progressiv Omladdningsmaskin. Tack för att du bidrar till en säker omladdningsmiljö.
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